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Dodekaeder-Lautsprecher Set

DodekaederLautsprecher DS3

Leistungsverstarker PA3

o

Fernbedienung fir PA3

www.nti-audio.com

Omnidirektionale Schallquelle

Das Set, bestehend aus dem Leistungsverstarker PA3 und dem
omnidirektionalen Lautsprecher DS3 erzeugt Rosa Rauschen
mit einem akustisch flachen Frequenzgang.

WICHTIG Tragen Sie immer einen Gehorschutz, wenn
Sie das Lautsprecher-Set benutzen.

Normalbetrieb

1. Verbinden Sie den PA3 Uber das Speakon-Kabel mit dem DS3

2. Schliessen Sie den PA3 an das Netz an und schalten Sie ihn
ein => Die Taste ‘Signal ON' leuchtet rot O

3. Montieren Sie die Antenne am PA3

4. Dricken Sie die Taste ‘Signal Source’, um das gewidinschte
Prifsignal zu wahlen => das aktive Signal leuchtet grin ®

5. Drlcken Sie die Taste ‘Signal ON’ oder die Fernbedienung, um
den PA3 zu aktivieren => die Taste leuchtet entweder griin O
(Verstéarker aktiv) oder rot O (stumm)

6. Regulieren Sie die Lautstarke Uber den ‘Level’ Drehknopf

Wahl des Prifsignals (Signal Source)

e £Q Pink Intern erzeugtes Rosa Rauschen flr einen akustisch
flachen Frequenzgang (— vgl. Seite 3, Fussnote 3)

e £EQ Line Das extern erzeugte Signal am Line-In Eingang wird mit
der Standard-Entzerrung fir den DS3 beaufschlagt

e Preset 3 Intern-erzeugtes Rosa Rauschen ohne Entzerrung
(fir maximale Ausgangsleistung am DS3)

e Preset 4 Extern-erzeugtes Signal ohne Entzerrung
e Preset b unbenutzt (kundenspezifische Signalform auf Anfrage)

Line IN - Eingang

Schliessen Sie einen externen Signalgenerator Uber ein XLR-Kabel
an den PA3 an, und wahlen Sie die Signal Source ‘EQ Line' oder
'Preset 4.

Subwoofer

Verbinden Sie einen aktiven Subwoofer Uber ein XLR-Kabel mit dem
PA3 und drlicken Sie die Taste ‘Subwoofer ON’ (— leuchtet griin O).
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Warnleuchten, Problemlésung

Warnleuchte | Symptom Ursache Gegenmassnahme
Protect Verstérkerausgang ist A. Der Ausgangsstrom des Verstarkers | A. Uberprifen Sie Kabel & Lautsprecher
stummgeschaltet (muted) ist zu hoch Schalten Sie den PA3 fir >20 Sek. aus
B. Der Verstarker ist Uberhitzt B. Lassen Sie den Verstarker abkihlen

Kontrollieren Sie den eingebauten Lifter
C. Die Impedanz des angeschlossenen | C. Uberpriifen Sie die Kompatibilitit des

Lautsprechers ist zu niedrig Lautsprechers (d.h. seine Impedanz)
® Clip Verzerrtes Ausgangssignal Der Eingangspegel ist zu hoch. Reduzieren Sie den Line IN Signalpegel
(keine) Der Schallpegel nimmt D. Das Eingangssignal tUberlastet den D. Wahlen Sie ein anderes Prifsignal

horbar ab (Hinweis: dies ist Verstarker Reduzieren Sie den Line IN Pegel
eine Schutzfunktion) E. Die Lastimpedanz ist zu tief (d.h. der | E. Uberpriifen Sie den Lautsprecher

Verstarkerausgang wird Uberlastet) Beheben Sie externe Kurzschlisse

Lautstarkeregler

O Mute /O Unmute
Verstérkerausgang

Signalwahler

Signal ON Signal Source

@EQa Pink @
@EaLine O
Preset 30
Preset4 QO
Preset 50

O Protect

Line IN Subwoofer

Eingang flir externen Subwoofer Ein O

Signalgenerator

@ Clip

(Serviceschnittstelle) Ausgang zum Subwoofer

PA3-Frontblende

Netzschalter Netzkabel-Stecker

/

Ausgang zum Lautsprecher

100-240VAC / 50-60Hz / 850W Speaker
Fuse 5*20mm / T6,3A ouT

PA3-Rlckblende

4-pol Kabelverbindung fir DS3 Lautsprecher 2-pol Lautsprecher, z.B. DS2 (PA3 im Briickenmodus)
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Maximale Kurzzeit-Ausgangsleistung

2*260 W an 2*4 Q (bei < 1% Klirrfaktor)

Maximale kontinuierliche Ausgangsleistung”

2*150 W an 2*4 Q (mit internem Rosa Rauschen bei maximalem Pegel)

Lastimpedanz

> 3 Q (4-pol Lautsprecher) oder > 8 Q (2-pol Lautsprecher / Briickenmodus)

Schutzschaltungen

Dynamischer Kompressor, Temperatur, Uberstrom, DC, Ubersteuern

Ausgangsstecker 4-pol Speakon (Kanal 1: 1+|1-/ Kanal 2: 2+|2— oder Briickenmodus: 1+ / 2-)
Klirrfaktor typ. 0.017% bei 2*120 W an 2*4 Q, 1 kHz
Welligkeit +0 /-3.3 dB? bei 20 Hz bis 20 kHz

Signal-Rauschabstand

> 86 dB, Bandbreite 22 kHz

Démpfungsfaktor > 120 bei Last >3 Q und f < 2 kHz
Spannungsverstarkung Stummgeschaltet | Level einstellbar von —18 dB bis 29.0 dB
Line IN

Eingangsstecker
Eingangsempfindlichkeit
max. Eingangspegel
Eingangsimpedanz

XLR symmetrisch

0 dBu fir spezifizierte Ausgangsleistung an 2*3 Q / 2*4 Q (max. Verstéarkung)
20dBu/+11Vp

10 kQ symmetrisch

Subwoofer OUT
Ausgangsstecker
Spannungsverstarkung
max. Ausgangspegel
Ausgangsimpedanz
Filter

XLR symmetrisch

3dB

18 dBu/ £8.72 Vp

< 600 Q symmetrisch

Tiefpass 120 Hz Butterworth 24 dB / Oktave (4te Ordnung); zusétzlicher Hochpass am Verstérker
ausgang wird bei Einschalten des Subwoofers automatisch aktiviert

Signalformen (wahlbar)
EQ Pink?
EQ Line
Pink
Line
User

Interner Rauschgenerator, entzerrtes rosa Rauschen mit Cf = 3.05 (9.69 dB)
Externes Signal, entzerrt

Interner Rauschgenerator, nicht-entzerrtes rosa Rauschen mit Cf = 3.4 (10.63 dB)
Externes Signal, ohne Entzerrung

Kundenspezifisch (auf Anfrage)

Standard-Entzerrung fir Dodekaeder DS3
1/3 Oktave
1/1 Oktave

Flacher akustischer Frequenzgang von 100 Hz bis 8 kHz
100 dB re 1 pW +3 dB
105dBre 1 pW +3 dB

Warnleuchten
Clip
Protect

Ubersteuerungs-Anzeige fiir Line IN Eingang .
Verstarkerausgang schaltet bei Ubertemperatur, Uberstrom 0.a. AUS; automatische Wiederein-
schaltung

Kontrollelemente
Signal ON
Level
Signal Source
Subwoofer ON

EIN/AUS Taster mit griiner/roter LED
Drehknopf fur Signalverstéarkung
Taster fir Wahl des Ausgangssignals
EIN/AUS Taster mit griiner LED

Fernbedienung
Funktion
Senderleistung

Verstarkerausgang EIN/AUS
Tmw

Konformitat

e EU; China: EMC 2014/30/EU, EN 61326-1:2013, EN 61000-3/4-x, EN 55011+A1:2009,
R&TTE standard 1999/5/EG; State Radio Regulation of China

e Japan: ARIB STD-T 67

e USA: FCC part 15

Gewicht

5 kg (11 Ibs)

Abmessungen (L x B x H)

368 x 173 x 245 mm (14.1" x 6.8" x 9.7")

Spannungsversorgung

100 bis 240 VAC, 50/60 Hz, 550 W typische Leistungsaufnahme

Sicherung

T6.3 A (6 x20 mm)

Temperatur & Luftfeuchte

0° bis +50°C (32° bis 122°F) bei < 90% RH (nicht kondensierend); aktive Luftkihlung

Zubehor (inbegriffen)

e Fernbedienung
¢ Tragetasche

Bestellinformation NTi Audio #

600 000 506 (433 MHz) / 600 000 510 (315 MHz, USA) / 600 000 511 (426 MHz, JP)

: Ohne Filterung

2: Ohne Entzerrung, mit 20 kHz Butterworth Hochpass (24 dB Démpfung)

3: Die Norm 1SO16283-1:2014 verlangt eine méglichst geringe Differenz zwischen den energetisch gemittelten Terzbéandern. Diese Differenz darf im
Senderaum nicht tiber 8 dB liegen. Die PA3 EQ-Pink Signalquelle wurde so entworfen, dass die Schallpegel-Differenzen am DS3 minimal sind. Dies ist
besonders hilfreich bei der Messung der Schallddmmung geméss der neuen Norm.
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Normen ISO140, 1ISO10140, 1ISO16283, 1ISO3382, ISO354, DIN52210, ASTM-E2235/-E336/-E90
Nominalimpedanz 2*4.2Q

Maximale RMS Leistung 320 W @ 1 Stunde Rosa Rauschen mit Cf = 2.82 (9 dB)

Maximale Spitzenleistung 600 W

Schallleistung

> 120.0 dB re 1 pW (typisch 120.5 dB re 1 pW)

Pegelabfall nach 1 Stunde Dauerbetrieb

< 1 dB (bei maximaler Schalleistung)

Entzerrter Schallleistungspegel

PA3 Verstarkerausgang optimiert flr akustisch entzerrtes DS3 Ausgangssignal

1/3 Oktave 100 dB re 1 pW 3 dB von 100 Hz bis 8 kHz
1/1 Oktave 105 dB re 1 pW +£3 dB von 125 Hz bis 8 kHz
Bandbreite 50 Hz bis 10 kHz

Eingangsstecker

Speakon (Kanal 1: 1+|1-/ Kanal 2: 2+|2-)

Anzahl Lautsprecher

12 Stick a 5" in dodekaedrischer Anordnung

Gewicht 75 kg (16.53 Ibs)
Durchmesser 350 mm (13.8")
Zubehor e Inbegriffen: Tragetasche, Speakon Kabel 5 m, HerstellerKalibrierzertifikat

e Optional: Lautsprecherstativ 35 mm, einstellbar 130...230 cm, mit Tragetasche
(NTi# 600 000 508)
e Optional: Speakon Kabel 10 m (NTi # 600 000 512) oder 20 m (NTi # 600 000 513)

Bestellinformation

NTi Audio # 600 000 507
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= 1kHz (Solid Line), Min SPL = 112.8 dB, Max SPL =113.3 dB
= = =2kHz (Dashed Line), Min SPL = 107.9 dB, Max SPL = 111.56 dB

Polardiagramm des DS3 bei 1 kHz und 2 kHz in der horizontalen Ebene, gemessen mit Terzanalyse in 1.5 m Distanz
(Anregungssignal: GlideSweep)
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Polardiagramm des DS3 bei 4 kHz und 5 kHz in der horizontalen Ebene, gemessen mit Terzanalyse in 1.5 m Distanz
(Anregungssignal: GlideSweep)
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Frequency [Hz]

Richtcharakteristik DS3 gemaéss ISO 3382-1:2009

X: max. positive deviation from mean for moving 30° arc. average
X: max. negative deviation from mean for moving 30° arc. average

Alle Informationen kénnen ohne Vorank(indigung geédndert werden.
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Sicherheitshinweise

Nachfolgend finden Sie wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen und befolgen Sie
diese Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschla-

gen auf. Sorgen Sie

> BB

www.nti-audio.com

daflr, dass sie allen Personen zur Verfligung steht, die das Gerat verwenden.

GEFAHR! Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie daflr, dass Kunststoffhillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf entsorgt
werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern befinden. Erstick-
ungsgefahr! Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Geréat (z.B. Bedien-
knopfe 0.4.) Idsen. Sie kdnnten die Teile verschlucken und daran ersticken! Lassen Sie
Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen.

GEFAHR! Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung ste-
hen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile.

GEFAHR! Elektrischer Schlag durch Kurzschluss

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemal isoliertes dreiadriges Netzkabel mit einem
Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker keine Verander
ungen vor. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen Schlag kommen und es
besteht Brand- und Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher sind, wenden Sie sich an einen
autorisierten Elektriker.

VORSICHT! Mégliche Gehorschaden

Bei angeschlossenem Lautsprecher kann das Gerat Lautstarken erzeugen, die zu voru-
bergehender oder permanenter Beeintrachtigung des Gehdrs flhren kénnen. Tragen
Sie einen angemessenen Gehorschutz, wenn Sie das Gerat ununterbrochen mit hoher
Lautstarke betreiben. Reduzieren Sie die Lautstarke sofort, falls Ohrgerausche oder
Ausfalle des Gehdrs auftreten sollten.

HINWEIS! Brandgefahr

Decken Sie das Geréat oder die Liftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das Gerat
nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerat von offenem Feuer fern.

HINWEIS! Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fur die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschadigungen zu ver
meiden, setzen Sie das Gerat niemals FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit aus. Vermeiden
Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibrationen.

HINWEIS! Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschlieRen, Uberprifen Sie, ob die Spannungsangabe auf dem
Gerat mit Inrem ortlichen Stromversorgungsnetz Ubereinstimmt und ob die Netzsteck-
dose Uber einen Fehlerstromschutzschalter (Fl) abgesichert ist. Nichtbeachtung kann zu
einem Schaden am Geréat und zu Verletzungen des Benutzers fihren. Wenn Gewitter
aufziehen oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen wollen, trennen Sie es
vom Netz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder eines Brands zu verringern.
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